DZIAL XIV
TRANSPORT

Uwagi ogolne

1. Drogi publiczne ze wzgledu na funkcje w sieci
drogowej dzielg sie wedlug przepisow ustawy
z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych
(tekst jednolity: Dz. U. z 2020 r. poz. 470) na naste-
pujgce Kkategorie: drogi krajowe, wojewddzkie,
powiatowe i gminne. Drogi publiczne ze wzgledu na
rodzaj nawierzchni dzielg si¢ na drogi o nawierzchni
twardej oraz drogi 0 nawierzchni gruntowej. Do drog
o nawierzchni twardej zalicza si¢ drogi o nawierzch-
ni twardej ulepszonej (z kostki kamiennej, klinkieru,
betonu, z ptyt kamienno-betonowych, bitumu) oraz
drogi o nawierzchni nieulepszonej (o nawierzchni
ttuczniowej i brukowej).

Do drég powiatowych zalicza sie drogi inne niz
podano wczeéniej, stanowigce potgczenia miast
bedacych siedzibami powiatéw z siedzibami gmin
i siedzib gmin miedzy soba.

Do drég gminnych zalicza sie drogi o znaczeniu
lokalnym niezaliczone do innych kategorii, stano-
wigce uzupetniajgcg sie¢ drég stuzgcych miejsco-
wym potrzebom, z wytgczeniem drég wewnetrz-
nych.

2. Dane o pojazdach samochodowych i cia-
gnikach zarejestrowanych wedtug stanu w dniu
31 grudnia prezentowane sg wedtug centralnej
ewidencji pojazdéw (CEPiK) prowadzonej przez
Kancelarie Prezesa Rady Ministrow.

3.Informacje o komunikacji miejskiej naziem-
nej dotycza komunikacji autobusowej, tramwajo-
wej i trolejpusowej i obejmujg dziatalno$¢ przed-
siebiorstw i zaktadéw komunikacji miejskiej, pu-
blicznych i prywatnych.

Komunikacja miejska — gminne przewozy pa-
sazerskie wykonywane w granicach administracyj-
nych miasta albo miasta i gminy lub miast i gmin
sgsiadujgcych (jesli zawarly porozumienie lub
utworzyty zwigzek miedzygminny w celu wspdlnej
realizacji publicznego transportu zbiorowego);
w przypadku gmin miejsko-wiejskich tgcznie
z obstuga strefy wiejskiej w tych gminach; dane
nie obejmujg dziatalnos$ci przedsigbiorstw prowa-
dzacych gtéwnie komunikacje zamiejska, a $wiad-
czagcych réwniez ustugi komunikacji miejskiej
w niektérych miastach oraz linii komunikacyjnych
obstugujgcych wytgcznie zaktady pracy.

Przez linie komunikacyjng rozumie sie trase
taczaca krancowe punkty przebiegu wozéw ozna-
czonych tym samym numerem lub znakiem litero-
wym. Jako dtugosc¢ linii komunikacyjnych przyjeto
sume dtugosci wszystkich statych dziennych linii
autobusowych, tramwajowych i trolejpusowych, po
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General notes

1. On account of functions in a road network
public roads are divided, according to the Law
on Public Roads dated 21 March 1985 (uniform
text Journal of Laws 2020 item 470), into follow-
ing categories: national, regional, district and
communal roads. The public roads are split by
the surface type into hard-surfaced roads and
unsurfaced roads.

The hard-surfaced roads include improved
hard surface roads (cobble stone, clinker, con-
crete, stone and concrete slabs, bitumen) and
roads with unimproved surface (with macadam
and cobbled surface).

District roads include roads other than those
mentioned earlier, which link district capital cities
with commune capital cities and commune capital
cities with other such cities.

Communal roads include roads with a local
significance not included in the other categories,
which supplement the network of roads servicing
local needs, excluding internal roads.

2. Data on road motor vehicles and tractors
registered as of 31 December have been pre-
sented according to central vehicle register main-
tained by the Chancellery of the Prime Minister.

3.Information regarding urban ground
transport concerns bus, tram and trolley bus
communication and includes the activity of public
and private urban transport enterprises and
companies.

Urban transport — gmina transport of passen-
gers carried out within the administrative borders
of city or city and gmina or neighboring cities and
gminas (if they signed agreement or association
between gminas in order to implement together
collective public transport); including service for
rural area in urban-rural gminas; data do not
include the activity of enterprises operating main-
ly in the scope of non-urban transport, but ren-
dering also the services in the scope of urban
transport in some cities as well as transport lines
exclusively servicing work places.

Transport line is understood as a route con-
necting the extreme points of the route of vehi-
cles marked with the same number or letter. The
length of the transport lines is the sum of the
length of all of the scheduled daytime bus, tram
and trolley bus lines over which vehicles marked
with separate numbers or letters travel.

3. Data concerning air transport include carri-
ers of scheduled air transport (the transport of
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ktorych kursujg wozy oznaczone odrebnymi nume-
rami lub znakami literowymi.

4. Dane dotyczace transportu lotniczego obejmu-
ja przewoznikéw transportu lotniczego rozktadowego
(transport pasazerow lub fadunkéw na statych
trasach i wedtug statych rozktadéw lotéw). Informa-
cje o przewozach tadunkéw transportem lotniczym
obejmujg przewozy przesytek towarowych, poczto-
wych oraz bagazu ptatnego.

5. Dane o wypadkach drogowych obejmujg
zdarzenia majgce zwigzek z ruchem pojazdéw na
drogach publicznych, w wyniku ktérych nastgpita
$mier¢ lub uszkodzenie ciata oséb.

Za S$miertelng ofiare wypadku drogowego
uznano osobe zmartg (w wyniku doznanych obra-
zen) na miejscu wypadku lub w ciggu 30 dni.

Za ranng ofiare wypadku drogowego uznano
osobe, ktéra doznata obrazen ciata i otrzymata
pomoc lekarska.

passengers or freight on permanent routes and
according to established flight schedules). Infor-
mation regarding transports of freight by air
transport includes transports of cargo, mail and
paid baggage.

4. Data regarding road traffic accidents cover
events connected with the movement of vehicles
on public roads as a result of which death or
injury occurred.

5. A road traffic accident fatality is under-
stood as a person who died (as a result of inju-
ries incurred) at the scene of the accident or
within the course of 30 days.

A road traffic accident injury is understood as
a person who incurred injuries and received
medical attention.





